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Vysvétleni zadavaci dokumentace €. 1 k verejné zakazce malého rozsahu s nazvem ,,Zajisténi
prekladli a tlumocéeni z a do anglického a némeckého jazyka“

Statutarni mésto Usti nad Labem (dale jen ,zadavatel) obdrzelo dne 18. 9. 2024 adost o vysvétleni
zadavaci dokumentace na vefejnou zakazku s nazvem ,ZajiSténi prekladd a tlumoceni z a do
anglického a némeckého jazyka“ uvefejnénou dne 17. 9. 2024 na profilu zadavatele. Zadavatel

v souladu s ustanovenim § 98 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjSich predpist (dale jen ,ZZVZ"), sdéluje k vySe uvedené vefejné zakazce nasledujici vysvétleni
zadavaci dokumentace:

Dotaz ucastnika:
Dobry den,

chtéli bychom pozadat o upfesnéni informaci v Zadavaci dokumentaci.

V Zadavaci dokumentaci uvadite, Ze veSkeré pieklady do némeckého a anglického jazyka budou
dodany zadavateli po kontrole rodilym mluvéim.

Dotaz ¢. 1

Plati tedy, ze vySe uvedeny pozadavek na korekturu se netyka prekladd z angli¢tiny a némciny do
Cestiny?

Dotaz ¢. 2

Maiji jednotkové ceny za uvedené polozky s nazvem "Pfeklad...“ obsahovat pouze ceny za samotny
pfeklad a korektury se budou nacefiovat zvlast podle poloZek "Korektura textu AJ rodilym mluvéim" a
"Korektura textu NJ rodilym mluvéim"?

Nebo maji jednotkové ceny obsahovat cenu za preklad v€. korektury? S tim, Ze dale uvedené polozky
"Korektura textu AJ rodilym mluvéim" a "Korektura textu NJ rodilym mluvéim" budou slouzit pouze pro
pfipady, kdy zadavatel objedna jen korekturu textu bez predchoziho pfekladu?

Dotaz ¢. 3
Dale prosime o upfesnéni, zda se jedna o korektury jazykové nebo o korektury srovnavaci / revize.
Dotaz ¢. 4

Normostranu mate definovanou jako 1 800 znakl vE€. mezer. Prosime o upfesnéni, zda normostranu
pocitate z vychoziho (zdrojového) textu nebo standardné az z vyhotoveného (cilového) pfekladu.

Dotaz ¢. 5

V Zadavaci dokumentaci nejsou pfimo zminény soudné ovéfené preklady. Chapeme spravné, ze
pfipadné soudni pfeklady spadaji mezi sluzby, které je zadavatel opravnén objednat nad ramec
Modelového pfikladu cenové kalkulace?
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Dotaz ¢. 6

Simultanni tlumoceni standardné provadi 2 tlumocnici, ktefi se pfi tlumoceni stfidaji. Mame tedy jako
jednotkovou cenu uvést cenu za 2 tlumocéniky?

Pfedem dékujeme za odpoveéd

Odpovéd zadavatele:

1.

ok w

Ano, plati, Ze uvedeny pozadavek na korekturu se netyka prekladl z angli¢tiny a némciny do
Cestiny.

Cena je za preklad vcéetné korektury; korektura zvlast je mysSlena u prelozeného textu, ktery
dodavatel dod4, ale netyka se prekladu.

Jedna se o obé korektury, tedy jazykovou i srovnavaci.

Normostrana je poc€itana z vychoziho (zdrojového) textu.

Ano, pfipadné soudni pfeklady spadaji mezi sluzby, které je zadavatel opravnén objednat nad
ramec Modelového pfikladu cenové kalkulace.

Jednotkovou cenu zadavatel pozaduje uvést za 1 tlumoCnika. Obvykle se konaji maximalné 1-2
hodinové schlizky ¢i navstévy.
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